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Situacion al 1° de enero de 2024




En breve

Al cumplir la edad de referencia (anteriormente edad ordinaria de la jubi-
lacion) tiene derecho a una pensién de vejez. La edad esté fijada a los 65
anos para los hombres, mientras que, para las mujeres, esta actualmente
fijada a los 64 anos pero aumentara de tres meses por afo a partir del 1°
de enero 2025. Durante la fase de transicién, la edad de referencia para las
mujeres afectadas serd la siguiente:

Edad de referencia Concierne las mujeres nacidas en
2024 64 anos (ningun cambio) 1960
2025 64 Janos + 3 meses 1961
2026 64 anos + 6 meses 1962
2027 64 anos + 9 meses 1963
2028 65 anos 1964

A partir de 2028, la edad de referencia sera la misma, a saber, 65 afios para
los hombres y las mujeres.

Para tener derecho a una pension de jubilacién, tiene que tener en su ha-
ber por lo menos un ano completo de cotizaciones.

Esta condicion se cumple cuando:

e ha cotizado un minimo de doce meses o

e su coényuge ha cotizado al menos el doble de la cotizacion minima tras
ejercer una actividad remunerada durante un afio, o

e se le pueden atribuir bonificaciones para tareas educativas o de asis-
tencia.

En el video explicativo, aprenderd en pocos minutos lo esencial sobre el
célculo de la pension de vejez www.ahv-iv.ch/ricalculrentevieillesse.


http://www.ahv-iv.ch/r/calculrentevieillesse

Inicio y fin del derecho

¢Cuando puedo empezar a percibir una pensién de
vejez?

Tiene derecho a su pension de vejez a partir del primer dia del mes si-
guiente al que cumple la edad de referencia.

¢{Cuando se extingue mi derecho a una pensién de
vejez?

El derecho a su pensién se extingue al final del mes de su defuncion.

Pensiones para hijos

{Tengo derecho a una pension para hijos?
Si. Si beneficia de una pension de jubilacion, también tiene derecho a una
pension para sus hijos:
e hasta que cumplan los 18 afnos, o
e hasta que finalicen su formacién, pero como méaximo hasta los 25 afos.

Si percibe su pensién de forma anticipada, no podra beneficiar de la pen-
sion para hijos durante el periodo de anticipacion. Si aplaza su pension de
vejez, el pago de las posibles pensiones para hijos también sera aplazado.

¢Los nifios acogidos pueden también beneficiar de una
pension para hijos?
Si. Los hijos acogidos gratuitamente también pueden dar derecho a una
pension para hijos. Los que fueron acogidos después del reconocimiento

de una pension de vejez o de discapacidad no podran beneficiar de dicha
prestacion salvo que sean los hijos del cényuge.



Flexibilizaciéon de la edad de la jubilacién

¢Puedo anticipar o aplazar el pago de mi pension de
vejez?
Aplicando el principio de una jubilacién a la carta, tiene la posibilidad de:

e 0 anticipar el pago de su pension de vejez a partir de los 63 afos o a
partir de los 62 anos para las mujeres nacidas entre 1961 y 1969, una
anticipacion calculada en meses también es posible,

e o bien, aplazar el pago de uno a cinco anos (una revocacion del aplaza-
miento calculada en meses es posible dentro del plazo maximo)

Para mas informacion, le invitamos a consultar el folleto 3.04 — Flexibiliza-
cioén de la jubilacion.

En el video explicativo, aprendera en unos pocos minutos lo esencial sobre
la flexibilizacion de la jubilacién www.ahv-iv.ch/riretraiteflexible.

Solicitud de la pension

¢Cuando debo solicitar mi pension de vejez?

Se recomienda presentar la solicitud de pension tres o cuatro meses antes
de cumplir la edad de referencia, o en caso de percibirla anticipadamente,
antes del principio del mes en que desea pensionarse. La caja de compen-
saciéon necesita obtener los documentos necesarios y calcular el importe de
su pension de vejez, lo cual puede llevar un cierto tiempo.

El formulario 318.370 — Solicitud de pension de vejez se encuentra dis-
ponible en las cajas de compensacion y sus agencias o en el portal web
www.avs-ai.ch.

En el video explicativo, aprendera en unos pocos minutos lo esencial sobre
la solicitud de pensién de vejez www.ahv-iv.ch/r/demanderentevieillesse.

Si reside en el extranjero, le invitamos a consultar el apartado «Solicitar
una pension de vejez» en el portal web de la Caja suiza de compensacion:
www.cdc.admin.ch.


http://www.ahv-iv.ch/p/3.04.es
http://www.ahv-iv.ch/p/3.04.es
http://www.ahv-iv.ch/r/retraiteflexible
http://www.ahv-iv.ch/p/318.370.f
https://www.ahv-iv.ch/fr/Mémentos-Formulaires/Formulaires/Prestations-de-lAVS
http://www.ahv-iv.ch/r/demanderentevieillesse
https://www.zas.admin.ch/zas/es/home/particuliers/demander-une-rente-de-vieillesse.html

¢Donde debo presentar mi solicitud de pensién de ve-
jez?

e Si trabaja por cuenta ajena, es autbnomo o no ejerce una actividad
remunerada, ha de presentar su solicitud ante la caja de compensacién
que percibio por ultimo sus cotizaciones antes de jubilarse. Si es traba-
jador por cuenta ajena, puede dirigirse a su empresa para que le facilite
la direccion de la caja de compensacion competente.

e Siestad casado/a y que su cényuge ya es pensionista, debe presentar
su solicitud ante la caja de compensacién que abona la pensién a su
codnyuge.

e Sino ha pagado sus propias cotizaciones, ha de presentar su solicitud
ante la caja de compensacién del cantén de su lugar de su domicilio o
una de sus agencias.

e Si ha cotizado en Suiza y en otro Estado miembro de la UE o de la
AELC, tendrd que presentar su solicitud en su pais de residencia. La
presentacion de la solicitud en el pais de domicilio abre automatica-
mente los tramites en todos los otros paises de la UE o AELC donde
ha trabajado.

e Sireside en el extranjero, le invitamos a consultar el apartado «Solicitar
una pensién de vejez» en el portal web de la Caja suiza de compensa-
cion: www.cdc.admin.ch.

Calculo de las pensiones de vejez

¢Cuando se calcula la pensiéon de vejez?

En general, la pension de vejez solo puede calcularse de forma fiable a la
edad de referencia cuando se conocen todos los elementos definitivos para
el calculo.



¢Cuales son los elementos utilizados para el calculo?

Los elementos que integran el calculo de la pension son los siguientes:
e |os afios de cotizaciones acreditados,

® |os ingresos de una actividad remunerada (incluyendo los realizados
durante el periodo de anticipacion),

e las bonificaciones para tareas educativas o de asistencia.

Los posibles ingresos de una actividad remunerada realizados después de
la edad de referencia pueden tenerse en cuenta para realizar un nuevo
célculo. En el caso de no tener los afios completos cotizados, los periodos
de cotizacion suplementarios realizados después de la edad de referencia
pueden, bajo ciertas condiciones, contabilizarse para el célculo (ver el fo-
lleto 3.08 — Nuevo cdlculo de la pension de vejez después de la edad de
referencia).

¢Percibiré una pension completa?

Tiene derecho a una pension completa (escala de las pensiones 44) si ha
cumplido con su obligacion de cotizar el mismo numero de afios que le
corresponden seguin su aio de nacimiento, es decir, desde el 1° de enero
siguiente a sus 20 afios hasta el final del afio civil que precede el afio en el
que alcanzara la edad de referencia y eso, sin interrupcion.

¢Percibiré una pension parcial?

Si no ha cotizado el periodo completo sin interrupcion durante todos los
anos, en funcién de su ano de nacimiento, percibird una pension parcial
(grado del 1 al 43 de la escala de pensiones). Un afno faltante de cotiza-
ciones genera, en principio, una reduccién de la pension de vejez de por
lo menos 1/44. Anticipar el pago de su pension tiene como resultado una
duracién de cotizacion incompleta, lo cual implica percibir, en regla gene-
ral, una pension parcial durante el periodo de anticipacion.

¢Los anos de matrimonio y de viudedad durante los
cuales no he abonado cuotas al SVS, se computan como
anos cotizados?

Si. Para las mujeres, los afios de matrimonio y de viudedad anteriores al

31 de diciembre de 1996 durante los cuales fueron aseguradas, pero no
pagaron cotizaciones, son computados como afos de cotizaciones.


http://www.ahv-iv.ch/p/3.08.es
http://www.ahv-iv.ch/p/3.08.es

¢{Qué son los anos de juventud?

Los afios de juventud corresponden a los periodos cotizados entre los 18
y 20 afos. Haber cotizado durante dichos afios le permite colmar las po-
sibles lagunas en sus cotizaciones. Los afios de juventud solo se tendran
en cuenta en el momento del calculo definitivo de su pensién tras cumplir
la edad de referencia y no desde el principio del pago anticipado de su
pension. No obstante, ello es posible solo con la condicion que las cotiza-
ciones vinculadas a dichas lagunas ya no puedan exigirse debido al plazo
de prescripcion de 5 afios.

¢Cémo se calcula el ingreso anual promedio?

El ingreso anual promedio se basa en:

e |a media de los ingresos de la actividad remunerada,

¢ |a media de las bonificaciones para tareas educativas, y
e |a media de las bonificaciones para tareas de asistencia.

Promedio de los ingresos de la actividad remunerada

¢Coémo se calcula el promedio de los ingresos de
la actividad remunerada?

El promedio de los ingresos procedentes de un empleo asalariado se basa
en la suma de todos los ingresos acumulados hasta el 31 de diciembre del
afno anterior al del derecho a la pension. Los ingresos de los afios de juven-
tud solo se contabilizan si permiten colmar posibles lagunas en el plan de
cotizaciones.

Los ingresos procedentes de la actividad remunerada de una persona se
registran en su cuenta individual (Cl).

Para compensar los afos en los cuales los salarios eran mas bajos, la suma
de los ingresos se revaloriza en funcién de la evolucién media de los sa-
larios y los precios (ver cuadro «Factores fijos de revalorizacién segun la
entrada en el seguro», pagina 15). El importe revalorizado se divide por
el nimero de afos y meses computados. El resultado corresponde a los
ingresos promedios procedentes de la actividad remunerada.



¢{Qué entendemos por reparticion de los ingresos
(splitting)?

La reparticiéon de los ingresos, también denominada splitting, se aplica a
los ingresos realizados por ambos cényuges durante el matrimonio reparti-
dos y atribuidos por mitad a cada uno.

Si uno de los conyuges esta pensionado y el otro aun no ha alcanzado la
edad de referencia, solo se tienen en cuenta los ingresos del cényuge que
se ha jubilado para el célculo de la prestaciéon. En cuanto el sequndo con-
yuge alcanza la edad de referencia, o tiene derecho a una pensién, ambas
prestaciones se vuelven a calcular en base a los ingresos sin repartir antes
del matrimonio y los ingresos repartidos durante los afos de matrimonio.
Los ingresos realizados después de la edad de referencia no se reparten.

Se aplica la reparticion de los ingresos en los siguientes casos:
e cuando el matrimonio se disuelve por un divorcio,
e cuando ambos cényuges alcanzan la edad de referencia,

e cuando una viuda o un viudo alcanza la edad de referencia o tiene
derecho a una pensién de invalidez,

e cuando ambos conyuges tienen derecho a una pension de invalidez,

e cuando un cényuge tiene el derecho a una pension de invalidez y el
otro ha alcanzado la edad de referencia.

Promedio de las bonificaciones para tareas
educativas y para tareas de asistencia

¢{Qué son las bonificaciones para tareas educativas?

Puede beneficiar de bonificaciones para tareas educativas durante los afos
dedicados al cuidado de los hijos menores de 16 afios. Las bonificaciones
para tareas educativas pueden tenerse en cuenta hasta la edad de refe-
rencia. La bonificacion corresponde al triple de la pension minima anual.
Para las personas casadas, dicha bonificacion se divide por la mitad para
los afios civiles de matrimonio. Solo las bonificaciones comprendidas entre
el 1° de enero siguiente a los 20 afios del/ de la cényuge y el 31 de diciem-
bre que precede el dia en el que el primero cényuge alcanza la edad de
referencia pueden repartirse. El promedio de las bonificaciones para tareas
educativas se obtiene dividiendo la suma de las bonificaciones por la dura-
cion completa de cotizaciones.



Si los padres estan divorciados o no se han casado, pero ejercen conjunta-
mente la patria potestad, la bonificacién para tareas educativas completa
se asigna a uno de los padres o por mitad a cada uno de ellos, segun el
convenio parental o resolucién del tribunal o de la autoridad de proteccién
del nifio y del adulto (APEA).

Para maés informacion, le invitamos consultar el folleto informativo 7.07 —
Bonificaciones para tareas educativas Bonifications por tdches éducatives.

¢{Qué son las bonificaciones para tareas de asistencia?

Puede beneficiar de bonificaciones para tareas de asistencia para los afos
durante los cuales ha estado al cuidado de familiares que vivian a proximi-
dady, que cobraban un subsidio por discapacidad. Se asimilan a familiares,
las parejas que conviven en el mismo hogar que el/la asegurado/a desde
por lo menos cinco afios. No obstante, no puede beneficiar de bonifica-
ciones de asistencia durante los afios en los que ya se le han reconocido
bonificaciones por tareas educativas. Solo las bonificaciones comprendidas
entre el 1° de enero siguiente a los 20 afos del/de la cényuge y el 31 de
diciembre que precede el dia en el que el primero cényuge alcanza la edad
de referencia pueden repartirse. El promedio de las bonificaciones para
tareas de asistencia se obtiene dividiendo la suma de las bonificaciones por
la duracion completa de cotizaciones.

La solicitud de bonificaciones ha de ser presentada ante la caja de compen-
sacion del cantén de domicilio de la persona que beneficia de la asistencia,
cada afo, para el afo en curso, mediante el formulario 378.270- Demande
de bonifications pour taches d‘assistance /Solicitud de bonificaciones para
tareas de asistencia.

Para mas informacién, le invitamos consultar el folleto informativo 7.03 —
Bonificaciones para tareas de asistencia.


http://www.ahv-iv.ch/p/1.07.f
http://www.ahv-iv.ch/p/1.07.f
http://www.ahv-iv.ch/p/318.270.f
http://www.ahv-iv.ch/p/318.270.f
http://www.ahv-iv.ch/p/1.03.f
http://www.ahv-iv.ch/p/1.03.f

Importes de las pensiones

¢Cual es el importe de las pensiones en la actualidad?

Los asegurados que han cotizado un periodo completo tienen derecho a
una pensién ordinaria completa, que depende del ingreso anual promedio
determinante:

minima maxima

CHF / mes CHF / mes
Pension de vejez 1225.- 2 450.—
Pensién para hijos 490.— 980.—

¢Existe algun limite en el importe de las pensiones de
vejez?

Si. La suma de las dos pensiones individuales de una pareja casada no
puede superar el 150 % de la pensidon maxima. Si se supera dicho tope,
ambas pensiones se veran reducidas en consecuencia. Si uno de los con-
yuges no puede justificar un periodo completo de cotizaciones y, por
consiguiente, no tener derecho a una pension completa, el importe de
la pensidon maxima determinante y del valor del limite aplicado es menor.
No obstante,son menores. No obstante, las pensiones no estan sujetas a
limitacion si el matrimonio ha sido disuelto por una resolucion judicial o, si
uno de los conyuges percibe una pensiéon de vejez y que el otro tiene una
discapacidad reconocida inferior al 50 % o, si uno de los cényuges percibe
una parte de su pensién de forma anticipada y que la suma de las pensio-
nes de los cényuges se encuentra por debajo del limite del tope.

Los limites para las pensiones completas (periodo de cotizacion completo)
ascienden a:

CHF / mes

Pension de vejez 3675.-
Pensién para hijos 1470.—

¢Las pensiones para hijos estan también limitadas?

Si. Las pensiones para hijos concedidas, ademas de las pensiones individua-
les, estan también sometidas a un limite. La misma regla se aplica cuando
se cumulan una pension para hijos y una pension de huérfano.



Personas viudas beneficiarias de una pension de
vejez

{Puede verse afectado el importe de la pension tras el
fallecimiento de uno de los cényuges?

El resultado del fallecimiento de uno de los conyuges pensionado sobre
el importe de la pension de vejez es el siguiente: el limite en vigor antes
del fallecimiento ya no es aplicable. Ademas, un suplemento por viudedad
del 20 % se afiade a la pensién nuevamente calculada sobre esa base. No
obstante, este suplemento sélo se concede hasta la cuantia maxima de la
pension de jubilacion.

¢{Qué pensidén puedo solicitar si ya soy viudo o viuda?
En el supuesto de cumplir simultdneamente con las condiciones para per-

cibir a una pensién de jubilacion y una pension de supervivencia, se le
abonara la ultima si es superior a la pension de jubilacion.

Prestaciones complementarias

¢Cuando puedo beneficiar de prestaciones
complementarias?

Si percibe una pensién de jubilaciéon y se encuentra en una situaciéon eco-
némica modesta, puede tener derecho, bajo ciertas condiciones, a unas
prestaciones complementarias.

Para mas informacién, se le invitamos a consultar el folleto informativo
5.01 — Prestaciones complementarias del SVS y Sl/ Prestations complémen-
taires a I'AVS et a I'Al'y 5.02 — Su derecho a las prestaciones complementa-
rias al SVS y al SI/ Votre droit aux prestations complémentaires a I'AVS/A.

Si reside en el extranjero, no tiene derecho a las prestaciones complemen-
tarias.


http://www.ahv-iv.ch/p/5.01.f
http://www.ahv-iv.ch/p/5.02.f
http://www.ahv-iv.ch/p/5.02.f

Subsidio por discapacidad

¢{Cuando puedo beneficiar de subsidios por
discapacidad del SVS?

Si percibe una pension de vejez o prestaciones complementarias y esta
domiciliado/a en Suiza, puede solicitar un subsidio por discapacidad del
SVS cuando:

e sufre de una discapacidad leve, media o grave,

e |a discapacidad se ha declarado y durado sin interrupcién durante por
lo menos 6 meses,

® no percibe un subsidio por discapacidad del seguro-accidentes obliga-
torio o del seguro militar.

Una persona se considera discapacitada cuando necesita una ayuda perio-
dica de terceras personas para las actividades basicas de la vida ordinaria
(vestirse, asearse, comer, etc.) y que su estado de salud requiere cuidados
constantes o una supervision personal.

El subsidio asciende a:

e para una discapacidad leve 245 francos
e para una discapacidad media 613 francos
e para una discapacidad grave 980 francos

El derecho a un subsidio por discapacidad leve se reconoce Unicamente en
caso de residir en su domicilio.

El derecho al subsidio para personas discapacitadas no depende de sus
ingresos o de su patrimonio.

En el supuesto de beneficiar de un subsidio por discapacidad del seguro de
invalidez antes de cumplir la edad de la jubilacion, percibira un subsidio del
seguro de vejez del mismo valor.

Si reside en el extranjero, no tiene derecho a los subsidios por incapacidad.



Contribucion de asistencia del SVS

¢Cuando puedo beneficiar de una contribucion de
asistencia del SVS?

Las personas que ya perciben una pension de vejez pueden beneficiar de
una contribucién de asistencia del SVS.

No obstante, si cobrd una contribucion de asistencia del Sl hasta la edad
de referencia o, hasta el momento que empezd a percibir una pension de
jubilacién anticipada en su integralidad, seguira percibiendo una contribu-
cion de asistencia del SVS del mismo valor que el anterior.

Si reside en el extranjero, no tiene derecho a las contribuciones de asisten-
cia del SVS.



Ejemplos de calculo

Solo uno de los conyuges tiene el derecho a una pension

Una mujer nacida el 17 de abril de 1960 tiene derecho a una pension ordi-
naria de vejez a partir del 1° de mayo 2024. Esta casada con el mismo hom-
bre desde 1982. Dado que su marido no tiene derecho a su propia pension,
el calculo de la pensién de jubilaciéon se basa, al principio, Unicamente so-
bre sus propios ingresos sin ningun reparto. Dos hijos fruto del matrimonio
nacieron en 1984 y 1986. Por consiguiente, se le pueden conceder 18 afios
de bonificaciones para tareas educativas. Esas bonificaciones se reparten
entre los dos cényuges durante el periodo de matrimonio.

Entre 1981 y la edad de referencia, la asegurada cotizé sin interrupcion. Por
lo tanto, computa un periodo de cotizaciones de 43 afos. Lo que corres-
ponde a una pension completa (escala de pensiones 44).

El promedio de los ingresos se calcula en base a las cuentas indi-
viduales (ClI) de la forma siguiente:

Suma de los ingresos obtenidos durante 43 anos

de cotizaciones, de 1981 a 2023 CHF 1090 000.—
La revalorizacion utilizando el factor determinante

1,030 (primera inscripcion en la Cl en 1981) arroja

unos ingresos totales revalorizados de CHF 1122 700.-
La suma de los ingresos revalorizados dividida por

el perfodo de cotizacién (43 afios) da una media de

los ingresos procedentes de la actividad profesional

de CHF 26 109.—

El promedio de las bonificaciones para tareas educativas se
calcula de la siguiente manera:

Numero de afios multiplicado por el triple de la

pensiéon minima anual, dividido por la duracion de

la cotizacion y dividido por 2.

18 x 44 100 francos + 43 afos + 2 CHF 9230.—
Calculo del ingreso anual promedio determinante y de la pensién:
Promedio de los ingresos de la actividad lucrativa ~ CHF 26 109.—
Promedio de las bonificaciones para tareas

educativas CHF 9230.—
Ingreso anual promedio (redondeado al valor de

las tablas, cf. P. 17) CHF 36 750.—

Importe mensual de la pensién de vejez de la asegu-
rada a partir del 1 de mayo de 2024 CHF 1703.—



Los dos conyuges tienen derecho a una pension

La situacién es la misma que en el ejemplo anterior, salvo que el cényuge
nacido el 2 de agosto de 1959 también tiene derecho a una pensién de ve-
jez a partir del 1° de septiembre de 2024. Por consiguiente, ambas pensio-
nes de vejez han de calcularse aplicando la reparticion de las cotizaciones.

Entre 1980 y la edad de referencia, el conyuge contribuyé sin interrupcién.
Por lo tanto, computa un periodo cotizado de 44 afios. Lo que corres-
ponde a una pensiéon completa (escala de pensiones 44).

El promedio de los ingresos se calcula sobre en base a las cuentas

individuales de la forma siguiente:

Mujer Hombre
Ingresos no compartidos
(de 1981 a 1982) CHF 25 000.—
(de 1980 a 1982) CHF 120 000.—
Ingresos compartidos durante el
matrimonio (de 1983 a 20232)
ingresos de la esposa CHF 532 500.— CHF 532 500.—
ingresos del esposo CHF 920 000.— CHF 920 000.-

Suma de los ingresos determi-

nados a lo largo de 43 afos de

cotizaciones, de 1981 a 20232 CHF 1477 500.—

Suma de los ingresos determi-

nados a lo largo de 44 anos de

cotizaciones, de 1980 a 2023 CHF 1572 500.—-
Revalorizacion utilizando el factor

determinante 1,030 para la es-

posa (primera inscripcion en la Cl

en 1981) y 1,041 para el esposo

(primera inscripcion en la Cl en

1980) da la suma de los ingresos

revalorizados de CHF 1521 825—- CHF 1636973.—
Esta suma revalorizada de los in-

gresos dividida por el periodo de

cotizacion determinante (43 anos

para la esposa, 44 para el esposo)

da un promedio de los ingre-

sos procedentes de la actividad

lucrativa de CHF 35 391.— CHF 37 204.—



El promedio de las bonificaciones para tareas educativas

se calcula de la forma siguiente:
Mujer Hombre

Calculo del ingreso anual promedio determinante y de la pension:

Ingreso promedio procedente de

una actividad profesional CHF 35391.— CHF 37 204.-

Ingreso promedio anual (redon-
deado a los valores de la tabla) CHF 45 570.— CHF 47 040.—

El limiteproporciona las limte proporciona las siguientes
pensiones a partir del 1 de septiembre de 2024

Férmula del limite Mujer Hombre
Pension x 150 % importe del maximo CHF 1 828.—
esposa

CHF 1 882.— x CHF 3 675.—

CHF 1 882— + CHF 1901.—

Pensién del  + Pensién de la esposa
esposo

Anexo

e Tabla de pensiones completas (escala 44)
e Tabla de factores de revalorizacion
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Pensiones AHV/IV desde el 1 de enero de 2024
Escala 44:
Pensiones mensuales completas Importes en francos

Base de calculo Pensiones Pensiones Pensiones de supervivencia y complementarias

_de ve_jez e fje ve_jez e Viudas/
invalidez invalidez
para viudos y

Pensién Pension de Pension de
viudos comple- orfandad o orfandad
mentaria pension para

Promedio de
ingresos anuales
determinantes

22 050 1384 1661 1107 415 554 831
S 1133 45 566 850
24990 1448 1737 1158 434 579 869
o 1184 444 592 888
27930 1512 1814 1209 453 605 907
30870 1575 1890 1260 473 630 945
| 1286 482 643 964
33810 1639 1967 1311 492 656 983
o 1337 501 8 1003
36750 1703 2043 1362 511 681 1022
o 1388 520 694
39690 1766 2120 1413 530 707 1060
fos%9 79
42 630 1830 219 1464 549 732 1098
45 570 1882 2258 1505 564 753 1129
S 1521 570 760
48510 1921 2305 1537 576 768 1152
o 1552 582 776
51450 1960 2352 1568 588 784 1176
o 1584 594 792
54 390 1999 2399 1599 600 800 1200
o 1615 606 808
57 330 2038 2 446 1631 612 815 1223
60 270 2078 2 450 1662 623 831 1247
o le78 629 839
63210 2117 2450 1693 635 847 1270
S 1709 641 855
66 150 2156 2450 1725 647 862 1294
S 1740 653 870
69 090 2195 2450 1756 659 878 1317
S 1772 664 886
72030 2234 2450 1788 670 894 1341
o183 676 902
74970 2274 2450 1819 682 909 1364
| 185 e88 917
77910 2313 2450 1850 694 925 1388
| 186 700 933
80 850 2352 2450 1882 706 941 1411
Co187 o7 949
83790 2391 2450 1913 717 956 1435
73 %4
86730 2430 2450 1944 729 972 1458

* Importes también aplicables a las pensiones de orfandad y a la pension doble de orfandad completa.



Factores fijos de revalorizacion segun la entrada en el seguro:
ocurrencia del evento asegurado en 2024

Primera inscrip- Factor de reva- Primerainscrip- Factor de reva-
cionen la CI* lorizacion cion enla CI* lorizacion

1980 1,041 2005 1,000
1981 1,030 2006 1,000
1982 1,019 2007 1,000
1983 1,009 2008 1,000
1984 1,000 2009 1,000

1990 1,000 2015 1,000
1991 1,000 2016 1,000
1992 1,000 2017 1,000
1993 1,000 2018 1,000
1994 1,000 2019 1,000

*La primera inscripcion en la Cl determinante para el calculo de la pensién no po-
dré ser anterior al ano civil en el que la persona ha cumplido 21 afnos.



Avisos y Y |
otras informaciones AVS'-AI

El presente folleto informativo ofrece una vision general de las dis-
posiciones en vigor. Para la resolucion de los casos individuales, solo
son validas las disposiciones legales. Las cajas de compensacidn y sus
agencias quedan a su entera disposicion para cualquier consulta al res-
pecto. Encontrard la lista completa de las cajas de compensacion en el
siguiente portal web www.avs-ai.ch.

Las denominaciones de los estados civiles utilizadas en el presente do-
cumento también tienen los siguientes significados:

* matrimonio: pareja registrada;
e divorcio: disolucién judicial de la pareja registrada;

e fallecimiento del cényuge: fallecimiento de una persona que es-
taba en pareja registrada.

Publicado por el Centro de informacién SVS/SI en colaboracion con la
Oficina federal de los seguros sociales.

Edicion octubre 2023. La autorizacion escrita para reproducir total-
mente o parcialmente el presente documento debe solicitarse al Cen-
tro de informacién SVS/SI. El presente folleto informativo esté disponi-
ble en el sitio web www.avs-ai.ch.

3.01-24/01-ES
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